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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

UPOZORNENI! Navod k pouziti a Gdrzb& a montazni a instalaéni pfirutka jsou vasim
privodcem INSTALACI, POUZITIM a UDRZBOU zakoupeného zafizeni a mély by byt peclivé
uschovany pro budouci pouziti. Musi byt vzdy pfilozeny k zafizeni, protoze je tfeba je chapat
jako nedilnou soucast samotného zafizeni. Tyto pokyny jsou poskytovany z bezpecnostnich
ddvodu a je tfeba si je peclivé prelist pfed zahajenim instalace a pouzivani zafizeni. Spravny
provoz a trvani zafizeni v pribéhu Casu zavisi na spravné instalaci, spravném pouzivani a
metodickém uplathiovani nize uvedenych pokynu pro udrzbu. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte spole¢nost Acqua Brevetti SRL na telefonnim Cisle +39.049.8973432 nebo na e-
mailové adrese: servizi@acquabrevetti.it.

Pozor! Toto zafizeni vyZaduje pravidelnou periodickou udrzbu, aby byly zajiStény
pozadavky na pitnost upravené vody a zachovani zlepSeni deklarovanych vyrobcem.
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

VYZNAM A OMEZENi NAVODU K POUZITI

Tento dokument obsahuje navod k pouziti a udrzbé a montazni navod, které jsou strukturovany
tak, aby poskytovaly obecné informace o pouzivani a provozu zafizeni. Tento dokument obsahuje
predpisy, které nenahrazuji zadné platné pfedpisy a zakony. V pfipadé pochybnosti o identifikaci
autorizovanych stfedisek technické pomoci (TAC) kontaktujte spolec¢nost Acqua Brevetti SRL (tel.
+39 049.8973432 nebo zadlete e-mail na adresu servizi@acquabrevetti.it ).

USTANOVENI O VLASTNICTVi V NAVODU K POUZITI

Obsah téchto pfiru¢ek je vyhradnim vlastnictvim spole¢nosti Acqua Brevetti SRL a nesmi byt v
Z2adné formé reprodukovan ani kopirovan. Pfiru¢ky mohou byt pouZity pouze jako referencni
prostfedek k dodanému zafizeni a nesmi byt podrobeny zkoumani tfeti stranou bez pisemného
povoleni vyrobce.

Spole€nost Acqua Brevetti SRL si vyhrazuje pravo provadét zmeény ve svych vyrobcich a
navodech bez pfedchoziho upozornéni a bez nutnosti aktualizovat pfedchozi vyrobu nebo navody.

SYMBOLY KRESLENI

Pro rychlé Cteni byl pouzit symbol, ktery upozorfiuje na situace, na néz je tfeba upozornit, a je
umistén vedle textu.

Pozor!
A Nachazi se na okraji dllezitych vét tykajicich se zafizeni a slouzi k upoutani
pozornosti uzivatele.
- Autorizovany zasah asistenéniho centra

’)K Tento symbol oznacuje zasahy, které smi provadét pouze autorizované stredisko technické
pomoci.

DOPORUCENI

Po otevfeni krabice zkontrolujte neporusenost zafizeni a pfitomnost vSech polozek. Pokud jde o
vyménu poskozenych dild, jsou povoleny pouze originalni nahradni dily. VSechna zafizeni jsou
opatifena Stitkem s vyrobnim &islem (SN) s mésicem a rokem vyroby, technickymi Gdaji a odkazy
na vyrobce. Vyrobce je zbaven jakékoli odpovédnosti v pfipadé, Ze nejsou dodrzeny pfedpisy
tohoto navodu. Instalace a udrzba musi byt provadéna na
adrese .

Autorizovana centra technické pomoci (TAC).

V pfipadé pochybnosti kontaktujte spolec¢nost Acqua Brevetti SRL (tel. +39. (0) 49.8973432 nebo
zaSlete e-mail na adresu servizi@acquabrevetti.it ).

Pozor!
A V pfipadé potfeby nebo jakékoliv poruchy uvedte zafizeni do obtokové polohy a zavolejte
specializovaného technika.

Toto zafizeni vyzaduje pravidelnou udrzbu, ktera se provadi nejméné jednou za 12 mésica.
Kupujici musi zajistit, aby uzivatelé vyrobku v rliznych funkcich (uzivatelé, pracovnici udrzby) byli
védomé informovani o pozadavcich obsazenych v této pfiru¢ce a o v8ech rizicich spojenych s
pouzivanim zafizeni. Zasahy povolené na zafizeni jsou omezeny na ty, které se tykaji udrzby a
jsou popsany v této pfiru¢ce. Jakékoli zneuZiti v zaruéni dobé ma za nasledek okamzité
propadnuti zaruky.
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ZARUCNI PODMINKY

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral jeden z naSich vyrobku. Spole€nost Acqua Brevetti
vyuziva nejmodernéjsi technologie s automatizovanym konstrukénim navrhem a dokon&ovacimi
procesy, ¢imz vytvafi vynikajici pomér mezi vykonem a snadnym pouzivanim a minimalizuje dopad
na zivotni prostifedi. Registrace vyrobku je nepovinna, a proto nepfedstavuje nezbytnou podminku
pro uplatnéni prava na zaruku stanoveného zakonem. Spole¢nost Acqua Brevetti respektuje vase
soukromi. DalSi podrobnosti naleznete v naSem prohlaseni o ochrané osobnich udaju.

PRAVNi ZARUKA

Spoleénost Acqua Brevetti SRL (dale také "vyrobce") poskytuje na své vyrobky zakonnou zaruku podle
smérnice 99/44/ES.

Pfijemci zaruky jsou vyhradné spotfebitelé, tedy ti, ktefi pouZivaji vyrobky Acqua Brevetti pro ucely
nesouvisejici s podnikanim nebo profesni ¢innosti.

Doba trvani zaruky je 24 mésicl od data nakupu potvrzeného danovym dokladem nebo dokladem
stejné hodnoty.

Zaruka se vztahuje na vyrobek Acqua Brevetti a jeho soucasti.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku Acqua Brevetti, které:

1. zavisi na nespravné instalaci vyrobku;

2. jsou dlsledkem pouziti, které neni v souladu s navodem k pouziti, zasahu do vyrobku nebo
disledkem nespravné udrzby vyrobku;

3. vznikaji b&éZnym opotfebenim;

4. se tykaji nefunkénich aspektt nebo ovliviuji estetiku vyrobku;

5. byly zplsobeny vnéjs$imi faktory, jako jsou napfiklad poruchy elektrické nebo vodovodni sité,
prirodni udalosti, vandalismus nebo jiné udalosti vy$si moci;

6. jsou zpUsobeny vyrobkem nebo zafizenim, do kterého byly zabudovany nebo ke kterému byly
pfipojeny;

7. zavisi na pouziti spotfebniho materialu jiného nez Acqua Brevetti.

U polozek, které zde nejsou uvedeny, se prosim fidte ustanovenimi platnych pravnich predpist tykajicich
se zakonné zaruky pro spotfebitele.

Jak aktivovat zaruku

Existuji 3 moznosti aktivace zaruky Acqua Brevetti:

4. Pomoci chytrého telefonu zaramujte kod QR uvedeny na Stitku vyrobku.

5. Pripojte se k webové strance www.acquabrevetti.it a v nabidce zadejte polozku "Aktivace
zaruky" a poté "Registrace zaruky".

6. Stahnéte si aplikaci Acqua Brevetti a zadejte poloZku "Aktivace zaruky".

Ve vSech tfech rezimech se otevie stranka, na které mizete zadat své osobni udaje a SN (sériové
Cislo) zakoupeného produktu.

Na konci postupu kliknéte na tla¢itko "SEND" a vyc¢kejte na odpovéd, kterou obdrzite na e-mailovou
adresu zadanou pfi registraci.

Pokud potvrzeni neobdrzite, napidte e-mail na adresu servizi@acquabrevetti.it.
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NAVOD K POUZITi A UDRZBE

A1 OBECNE UDAJE

A1.1 Specifické ucely zarizeni

BravoFIL PLUS je samodistici mechanické filtraéni zafizeni s poloautomatickym pracim systémem
a vestavénym reduktorem tlaku, které je vybaveno filtracni siti se standardnim stupném filtrace
100 mikron0. BravoFIL PLUS je urcen k filtraci vody uréené k lidské spotifebé. Filtr chrani rozvody
vody a potrubi pfed poSkozenim zplsobenym malym mnozstvim cizich téles, jako jsou kaminky,

vloCky rzi a jiné druhy oxidu, kovové zbytky apod. o maximalnich rozmérech rovnych 2 mm.
BravoFIL PLUS neni vhodny pro filtrovani vody obsahuijici:

» Velké mnozstvi pisku a/nebo bahna.

e Hruba télesa vétsi nez 2 mm.

» Chemickeé latky (oleje, tuky, rozpoustédla, kyseliny, zasady, glykoly).
V pripadé filtrace procesni vody a/nebo jinych aplikaci, nez které jsou vyslovné popsany v tomto
navodu, je nutné prfed zahajenim instalace kontaktovat spoleénost Acqua Brevetti SRL (tel.
+39.049.8973432, e-mail: servizi@acquabrevetti.it).
Zafizeni neni CistiCkou.

A1.2 Udaje o vyrobci

ACQUA BREVETTI SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD) - ITALIE
Tel.: +049.8974006 - Fax: +39,049.8978649
Webové stranky:

www.acquabrevetti.it e-mail:
info@acquabrevetti.it

A1.3 Soucasti filtru BravoFIL PLUS

o N

1 navod k pouiti; 2 filtr BravoFIL Plus; 3 sady dfikd a matic s tésnénim

A1.4 Prodejci a strediska technické pomoci (TAC) autorizovana
spoleénosti Acqua Brevetti SRL

Asistenci zafizeni mohou provadét pouze stfediska technické pomoci (TAC) autorizovana
spolecnosti Acqua Brevetti SRL. Seznam nejblizSich autorizovanych TAC naleznete na adrese
www.acquabrevetti.it. DalSi informace o TAC. ziskate u spole¢nosti Acqua Brevetti SRL (tel.:

+39 049.8973432, e-mail: servizi@acquabrevetti.it ).
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

A1.5 Obsluha systému BravoFIL PLUS

BravoFIL PLUS je filtr vybaveny systémem dvojiho Cisténi (kartaCovani + zpétné proplachovani
filtraCni vlozky filtrovanou vodou).Béhem provozni faze vstupuje voda do filtru a prochazi filtracni
vlozkou zvenku dovniti a vychazi filirovana. K vycisténi filtru staci otoCit hornim knoflikem: zatimco
pét kartacu drhne povrch kazety, pfitékajici voda je odvadéna do sekundarniho filtru a
rozstfikovana na vnitfni povrch kazety (zpétny proplach). Automatické otevieni vypoustéciho
ventilu zajisti odstran&ni negistot odstranénych b&hem zpétného proplachu. Cistici kartage filtru
BravoFIL PLUS jsou vybaveny stfibrnymi vlozkami, které pusobi proti mnozeni bakterii na
filtracnim elementu. Filtr BravoFIL PLUS je vybaven deskou oto¢nou o 360° (s krokem 90°), ktera
usnadfiuje jeho instalaci v horizontalni i vertikalni poloze. Je v3ak nutné respektovat Sipky pfivodu
a odvodu vody vyraZené na upevihovaci desce. Redukce tlaku je umisténa na zadni pfipojovaci
desce. Z vyroby je kalibrovan na vystupni tlak 3 bary, ale Ize jej zménit na libovolnou hodnotu mezi
1 a 6 bary pouhym oto&enim sefizovaciho Sroubu. Stupnice umisténa v horni ¢asti nastavovaciho
knofliku umozniuje zobrazit nastavenou hodnotu vystupniho tlaku.

A1.6 Vlastnosti upravované vody
BravoFIL PLUS byl navrzen a vyroben pro Upravu pitné vody.

c Pozor! Ujistéte se, Ze je vodovodni systém hygienicky nezavadny a nepfedstavuje zadné
riziko Sifeni bakterii (napf. pfitomnost odumielych vétvi atd.).

Pozor! Filtry nejsou uréeny k filtrovani vody z uzavienych okruh(, procesni a odpadni
A vody, vody obsahujici velké mnozZstvi pisku nebo hrubych téles o velikosti > 2 mm, bahna
nebo chemikalii (oleje, rozpoustédla, kyseliny, zasady, glykoly).

V pfipadé jinych aplikaci, nez které jsou vyslovné popsany v tomto navodu, je nutné pred
zahajenim instalace kontaktovat spole¢nost Acqua Brevetti SRL (tel. +39.049.8973432, e-mail:
servizi@acquabrevetti.it). Vyrobce zarucuje, Ze v pfipadé vstupni vody odpovidajici parametriim
pitné vody zafizeni vrati vodu stale v ramci parametra.

A.1.7 Vykon a technické udaje zarizeni

Data M.U. FT120 FT122 FT124
Pfipojeni %" M 1"M 1" %M
Jmenovity pramér DN 20 25 32
Pratok podle normy UNI EN 1567 m /h3 2.3 3.6 5.8
Stupen filtrace* Mm 89
Min. a max. provozni tlak bar 1.5-16
Min. a max. teplota vody °C 5-30
Min. a max. teplota okoli °C 5-40
Nastaveni reduktoru tlaku bar 1,5-6

* Na vyzadani stupen filtrace 30 - 50 - 150 mikronu.

Pouziti zafizeni mimo vySe uvedené a podle jinych nez vySe uvedenych charakteristik je povazovano za nespravné
pouziti. Spoleénost Acqua Brevetti SRL nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim zafizeni
nebo nedodrZenim ustanoveni tohoto navodu.
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A2 POKYNY PRO PRAVIDELNOU UDRZBU

Pozor! Toto zafizeni vyzaduje pravidelnou periodickou udrzbu, aby byly zajiStény
A pozZadavky na pitnost upravené pitné vody a zachovani zlepseni deklarovanych vyrobcem.

Q Pozor! Pfed provedenim jakéhokoli zasahu na filtru kromé cCiSténi a myti a vypousténi
umistéte filtr do obtokové polohy a zavolejte specializovaného technika.

Pozor! Vyrobce je zbaven jakékoli odpovédnosti v pfipadé, ze nebudou dodrzeny pfedpisy
A tohoto navodu.

Pokud udrzba vyZzaduje demontaz zafizeni, je tfeba s dily, které pfichazeji do styku s pitnou vodou,
zachazet z hygienického hlediska opatrné, aby nedoSlo ke kontaminaci hydraulického systému.
Pouzivejte vhodné jednorazové rukavice. VeSkeré pouzité nafadi musi byt pfed pouZitim vycisténo
a vydezinfikovano.

Pravidelna udrzba se predpoklada na dvou urovnich, které jsou vyslovné definovany ve vztahu k
obtiznosti:

* Béznou udrzbu muaze provadét koncovy uzivatel a spociva v pravidelném ¢isténi filtru.
e Mimoradnou udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany technicky personal.

A2.1 Bézna udrzba
Pravidelné provadéjte nasledujici operace:
d. Vizualni kontrola vodotésnosti (Zadné netésnosti).
e. Clean a vypustit . . nahromadéné  na strankach .. filtru
FiltraCni prvek: kazdé 3-4 dny a v kazdém pfipadé, kdyz se snizi hydraulicky tlak
pro uzivatele (ucpani filtraéniho prvku), otocte hornim knoflikem ve sméru hodinovych
ruciCek. Kazdé cvaknuti odpovida pfechodu mezi fazemi Cisténi a filtrace. V pfipadé
potfeby operaci opakuijte. Vratte filtr do filtracni polohy (zkontrolujte, zda je spodni odtok
uzavien). B&éhem c&isténi filtr vypousti vodu. Odtokova pfipojka musi byt odvedena do
viditeIného odtoku.
f.  Vycistéte vnéjsi Cast filtru (knoflik, mosazné télo a misku) mékkym vihkym hadfikem.
Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi alkoholu nebo rozpoustédel.

1. KLIK 2. KLIK

ZPETNE MYTI FILTRACE

Otocte . Otocte .
knoflik knoflik

ve sméru hodinovych
rudi¢ek, dokud se
filtr se vrati do

po sméru hodinovych
ruci¢ek k prvnimu
kliknéte.

Udrzovani tuto
stranku
pozice pro a provozovani pozice

nékolik
sekund, dokud se (filtrace) s
necistoty
zcela vypoustéci ventil v
odstranén
y
z filtracni kazety. zavfena poloha.

Pozor! Pro u€inné myti filtru je nutny minimalni tlak alespof 2 bary. V pfipadé potfeby
béhem Cisténi filtru doCasné uzaviete uzaviraci ventil umistény za filtrem.

NEPOUZITI
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA
Pfi necinnosti kratSi nez 30 dni Cistéte filtr opakované (4-5krat), pfiCemz filtr ponechte v poloze pro

vypousténi po dobu 30 sekund, aby se dostate¢né proplachl.
Pfi necinnosti del8i neZ 30 dni filtr vy istéte.
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Necinnosti se rozumi, ze vodovodni systém zlstava v klidu, protoze nedochazi k odbéru vody z
kohoutkd (tj. v dobé prazdnin).

Pokud je vodovodni systém podroben Cisticimu a sanitaCnhimu zasahu, musi byt do planu zasahu
zahrnut také pFipravek BravoFIL PLUS.

- Sanitaéni zasah je soucasti mimofadnych udrzbovych zasah(, které musi provadét
~vyhradné kvalifikovany personal. V pfipadé potfeby se obratte na stfedisko technické
pomoci (TAC) spole€nosti Acqua Brevetti SRL.

A2.2 Plan udrzby

Frekvence
operaci
Prvni rok Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost a v pfipadé netésnosti jgj
vymér'\te.v i
REDUKCNI VENTIL A MANOMETR
Kontrola provozu
SANITACNI ZASAH
jednou ro¢né; pfi necinnosti delSi nez 30 dni; pfi vymeéneé filtracni
kazety.
Druhy ro¢nik Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost a v pfipadé netésnosti jej
vymeénte.
REDUKTOR TLAKU A MANOMETR
Kontrola provozu
SANITACNI ZASAH
jednou ro¢né; pfi necinnosti delSi nez 30 dni; pfi vymeéneé filtracni
kazety.
Treti roCnik Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost a v pfipadé netésnosti jgj
vymeénte.
REDUKTOR TLAKU A MANOMETR
Kontrola provozu
SANITACNI ZASAH
jednou ro¢né; pfi necinnosti delSi nez 30 dni; pfi vymeéneé filtracni
kazety.
Ctvrty roénik Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: zkontrolujte tésnost a v pfipadé netésnosti jej
vymente.
REDUKTOR TLAKU A MANOMETR
Kontrola provozu
SANITACNI ZASAH
jednou ro¢né; pfi necinnosti delSi nez 30 dni; pfi vyméné filtracni
kazety.
Paty rocnik SESTAVA KAZETY
V pfFipadé potfeby vyménte
REDUKTOR TLAKU A MANOMETR
Kontrola provozu
SANITACNI ZASAH
jednou ro¢né; pfi ne€innosti delSi nez 30 dni; pfi vyméné filtracni
kazety.

Popis operace
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A2.3 Mimoradna udrzba

BRAVOFIL PLUS - CESTINA

- Mimofadna udrzba nebo opravy mohou pfi nespravném provedeni ohrozit funkéni a/nebo

Yy

bezpecCnostni vlastnosti: tyto operace jsou v tomto navodu zamérné vynechany.

Proto veskerou udrzbu a mimoradné opravy, které nejsou uvedeny v tomto navodu, musi provadét
vyhradné pracovnici spole¢nosti Acqua Brevetti SRL nebo autorizovana stfediska technické
pomoci (C.A.T.) spoleCnosti Acqua Brevetti SRL. Seznam nejblizSich autorizovanych C.A.T.
naleznete na webovych strankach www.acquabrevetti.it nebo kontaktujte spoleCnost Acqua

Brevetti SRL.

A3 RESENi PROBLEMU

Porucha

Pric¢ina

Reseni

Vyrazny pokles tlaku za filtrem.

Znecistény filtracni
element.

zcela
Uzaviraci ventily

nejsou oteviené.

Zpétné proplachovani.

Uplné otevfete uzaviraci ventily.

Unik z vypoustéciho ventilu.

Tésnici O-krouzek kohoutu je
poskozeny nebo opotfebovany.

zcela
télesu

Vypoustéci ventil neni
uzavien kvlli cizimu
uvizlému v sedle.

Mimofazovy filtr.

Vyménte O-krouzek. Obratte se

na autorizované stredisko
technické pomoci.
Obratte se na autorizované

stfedisko technické pomoci.

Obratte se na autorizované
stfedisko technické pomaoci.

ZvySeni tlaku za reduktorem v
pritomnosti kotle

Pfehrati vody a nasledné zvétSeni
jejiho objemu

Mezi filtr s reduktorem a kotel
nainstalujte expanzni nadobu,
ktera absorbuje

rozSireni.

Redukce neudrzuje kalibraéni
hodnotu

Nedistoty v té€snicich mistech
kazety zavérky.

Obrat'te se na autorizované
stfedisko technické pomoci.

Unik vody z uzavéru reduktoru
tlaku

Porucha membrany na kazeté
uzaveéru vioZzené do ventilu

Obratte se na autorizované
stfedisko technické pomaoci.

Spatny pritok vody do
inZenyrskych siti

Castedné ucpana kazeta.

Vycistéte filtracni kazetu a filtracni
misku.

A4 DISPOSAL

Sbirejte je oddélené od ostatniho odpadu. Prostfednictvim obecniho uUfadu se informujte o
umisténi ekologickych plosin vhodnych pro pfijem vyrobku k likvidaci a jeho recyklaci. Pro
upfesnéni se obratte na vyrobce nebo na oddéleni odpadového hospodarstvi mistniho obecniho

Uradu.
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A5 LABELING

BRAVOFIL PLUS - CESTINA

Na zafizeni je Stitek s technickymi udaji vyrobku (viz pfiklad nize). Uvnitf je uvedeno sériové Cislo
(SN) s datem vyroby (mésic/rok) a Cislo vyrobni Sarze, které je tfeba nahlasit pro aktivaci zaruky.

Popis produktu
Cislo

polozky Pfipojeni
Jmenovity pritok
Jmenovity tlak

Maximalni teplota vody

Stupen filtrace
Sériové Cislo (SN)
Adresa vyrobce

A6 POHLED PO VYBUCHU

P C)
= g
[ ;_:_/‘
BREVETTI
Filter with pressure reducer
| ———®BravoFIL PLUS
\
™ Art. Nr.
— DI;Im
» M
[— -
i S
/" {m b v
/ by SN.0043 1120 05/20
/ seavice  [m] iyt [m]
CENTERS i"- e
WARRANTY -!
\ ACTIVATION [] ey
. o/
Kaéd Popis
1 AB0000053 | KNOB
9 99007021 SADA OO—KROUZKU BRAVOFIL PLUS
(#7 kusU)
3 ABO0000029 | TESNENI HLAVY VALCU
REDUKOVANA SESTAVA
4 | 99007029 | poyzpRA S O-KROUZEK
SESTAVA OBEZNEHO KOLA S
5 99007013 O-KROUZEK
6 99022009 | MONTAZ KAZETY 100
7 99022001 VYPOLVJSTECi SESTAVA S O-
KROUZKEM
8 24022002 BRUSH L.61
9 14022001 SHRINK
SESTAVA KRYTU ODTOKU S
e ] DATOVY PRSTEN
11 01022020 SMRSTOVACI KLIC
MONTAZ SROUBENI S O-
PRO MANOMETR
13 23022002 MANOMETR D.40 - 0-12 bart
14 23022029 KOMPLETNI REDUKTOR TLAKU
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

NAVOD K MONTAZI A INSTALACI B1

INSTALACE
B1.1 Pred instalaci

Nasledujici pokyny zaijistuji vasi bezpelnost. Pfed instalaci si je peclivé a upIné prectéte a
uschovejte si je pro budouci pouziti.

e Pozor! Pred instalaci systému BravoFIL PLUS zkontrolujte, zda systém dodava pitnou
vodu v souladu s mistnimi pfedpisy.

BravoFIL PLUS neni standardné vybaven zafizenim proti zaplaveni nebo zafizenim ur€enym ke
kontrole, fizeni a signalizaci v pfipadé nekontrolovaného uniku vody. V pfipadé potfeby zajistéte
odpovidajici protipovodriové zafizeni samostatné.

U starSich budov zkontrolujte, zda kovové vodovodni potrubi neslouzi k uzemnéni elektrického
systému (pfitomnost mustkového pfipojeni na vodoméru je jasnym znamenim této okolnosti). Pied
otevienim potrubi zkontrolujte, zda neni uzemnéno jinym zplisobem.

Abyste zabranili vnéjSi kontaminaci, uchovaveijte filtr vzdy v plvodni uzaviené krabici a vyjméte jej
pouze bezprostfedné pfed instalaci.

Bé&hem pfepravy a skladovani nesmi byt zafizeni vystaveno teplotdm pod 5 °C a nad 40 °C.

Pozor! Vyrobce odmita vedkerou odpovédnost za 8kody na majetku nebo osobach, které
vzniknou v disledku nespravné instalace zafizeni a/nebo instalace v systému, ktery neni
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, a v pfipadé, Ze nejsou dodrzeny pfedpisy tohoto
navodu.

B1.2 Pozadavky na instalaci

Instalaci filtru dochazi ke zméné systému pitné vody, proto ji smi provadét pouze kvalifikovany
odbornik v souladu s mistnimi pfedpisy. Zejména:

e Zafizeni musi byt instalovano na hygienicky vhodném, suchém, dobfe vétraném, Cistém
misté, v interiéru, mimo dosah: mrazu, vlhkosti a atmosférickych vliva (dést, snih, kroupy),
primého slunecniho zareni a zdroja tepla (napf. pracky, kotle, teplovodni potrubi).

e Zarizeni musi pocitat s pfitomnosti mist pro odbér vody pfed a za zafizenim.

* Vodovodni systémy vyrobené pro instalaci zafizeni pfipojenych k vodovodni siti musi byt
vybaveny systémem, ktery je schopen zajistit, aby se upravena voda nevracela zpét do
sité, a systémem rucnich nebo automatickych obtokovych ventilt, ktery umozruje dodavku
neupravené vody, a tim pferuSeni dodavky upravené vody.

» Zkontrolujte, zda tlak a teplota pfivadéné vody odpovidaji technickym udajum zafizeni. Tlak
musi byt minimalné 1,5 baru.

Mezni hodnoty parametr(i prostfedi pfipustné pro instalaci filtru jsou: teplota okoli (min/max) 5-40
°C.

Nainstalujte BravoFIL PLUS do potrubi studené vody za vodomérem a pfed rozvody nebo
zarfizeni, ktera maji byt chranéna.

c Pozor! Ujistéte se, ze hydraulicky systém je hygienicky nezavadny a nepfedstavuje zadné
riziko Sifeni bakterii (tj. odumfelé vétve, zdroje Sifeni bakterii atd.).
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

Neinstalujte BravoFIL PLUS:

» Za kotli nebo v aplikacich, které zahrnuji priichod vody o teploté vysSi nez 30 °C uvnitf
Cerpadla.

* Ve studnach, v blizkosti kanalizace, na zapachajicich mistech.
¢V mistech, kde se mohou vyskytovat chemickeé vypary, plyny nebo vypary jakéhokoli druhu.
¢ Ve stisnénych prostorach, které neumoziuji snadné provadéni bézné a mimoradné udrzby.

Toto zafizeni se nesmi pouzivat k Upravé vody, jejiz mikrobiologické parametry nejsou v souladu s
pravnimi pfedpisy nebo nejsou znamy.

Zabrante kontaktu rozpoustédel, oleju, tukl, kyselin nebo ziravin a Cisticich prostfedkd s vnéjSimi
plastovymi a mosaznymi ¢astmi zafizeni.

V pfipadé velmi silnych narazu pfi pfepravé a montazi zafizeni neinstalujte a vyménte jej, i kdyz nedoslo
ke zjevnému poskozeni plastovych Casti.

Instalace musi byt provedena odborné, v souladu se vSemi platnymi zakony a Stitkovymi udaji

zarizeni.

VSechny materialy pouzivané pro instalaci a udrzbu rozvodu vody musi byt vhodné pro styk s

vodou ur€enou k lidské spotiebé.

B1.3 Obecné pokyny pro instalaci

- Po vyjmuti obalu se ujistéte, Ze je zafizeni neporusené. V pfipadé pochybnosti jej
nepouzivejte a kontaktujte dodavatele. Ujistéte se, Ze jsou pfitomny vSechny uvedené
soucasti.

- Vyrobce zarucuje vykon uvedeny v této pfiruCce za predpokladu, ze
je zafizeni pouzivano a udrzovano uvedenym zpusobem.

Provadéni a upravy rozvodu vody uréené k lidské spotfebé vyzaduji provadéni zasahu tak, aby
nebyla ohroZena hygiena systému. Pfed instalaci filtru dukladné vycistéte potrubi a zafizeni
instalované pred filtrem, abyste odstranili cizi télesa, ktera by mohla zpUsobit poruchu filtru.
Rozvodny systém vody urleny k lidské spotfeb& musi byt po vyrobé nebo upravé podroben
promyti v souladu s poZadavky norem EN 806-4.

Pozor! Nevhodné pouzivani, nevhodné hygienické podminky a nespravné instalacni a
udrzbové zasahy mohou vést ke kontaminaci pitné vody, poskozeni zafizeni, unikim a
Skodam zplsobenym vodou.

B1.4 Hydraulické kontroly po instalaci

6. Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné umisténo, aby bylo mozné provadét béZznou udrzbu.

7. Zkontrolujte, zda je k dispozici obtokovy obvod, ktery umoznuje vylouceni filtru, a zda jsou k
dispozici odbocky pro odbér vzorku pred a za filtrem.

8. Otevrete uzaviraci ventily pfed a za filirem. Oteviete kohout nejblize za filtrem; tim se z
filtru odstrani vzduch obsazeny uvnitf.

9. Zkontrolujte, zda nedochazi k unikim z filtru.

10. Otacejte voliCem data, dokud se nezobrazi datum pfFistiho zpétného prani.

V pfipadé pochybnosti kontaktujte spoleCnost Acqua Brevetti SRL (Tel. +39 (0)49.8973432, e-mail:
servizi@acquabrevetti.it ).
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BRAVOFIL PLUS - CESTINA

B1.5 Povolena montazni schémata

Montaz provedte podle jednoho z niZe uvedenych schémat.

FTT 81

s s s | —
= kL = 2L
- =i
Instalace 1. Instalace 2. Instalace 3. Instalace 4.
Vstup zleva Vystup Vstup ze spodni Casti Vstup zprava Vstup shora Vystup zdola
zprava Vystup z vyse Vystup zleva

uvedené casti

Jakakoli jina konfigurace by mohla vést k nespravné funkci zafizeni.
Filtr BravoFIL PLUS Ize instalovat vodorovné i svisle, ale vzdy s odtokem filtru smérem dold.

A Pozor! Pfi instalaci filtru je nutné respektovat smér proudéni vody vyznaceny Sipkou
vyrazenou na mosazné hlavici filtru.

BravoFIL PLUS ma zadni pfipojovaci desku oto¢nou o 360° (po 90°). Chcete-li zménit orientaci
pfipojovaci desky, staci povolit 4 pojistné matice s imbusovou hlavou (pouZijte imbusovy kli¢ 6
mm).

OtocCte desku pozadovanym smérem a dbejte na spravnou polohu bilého tvarového tésnéni
umisténého mezi mosaznou deskou a bilou hlavou. Znovu utdhnéte 4 pojistné matice na mosazné
desce.

DoporuCuje se instalace specifickych zafizeni pro tlumeni vodniho razu, aby se zabranilo
abnormalnimu rozbiti reduktoru. Pro kalibraci tlaku za reduktorem staci otaCet cernym knoflikem
reduktoru, dokud se v pFisluSném okné neobjevi pozadovana hodnota tlaku. Zkontrolujte tlak za
reduktorem pomoci dodaného manometru. Kalibrace reduktoru musi byt provedena za statickych
podminek, bez prutoku vody. Uzaviraci ventil za filtrem musi byt uzavren.

Odtokova pfipojka filtru musi byt stabilné odvedena do viditelného odtoku napojeného na
kanaliza¢ni pfipojku. Odtok filtru musi byt umistén ve vzdalenosti minimalné 20 mm od kanalizace.
Pokud neni mozné instalovat odtokovou hadici, Ize odtokovou vodu shromazdovat v kbeliku nebo
podobné nadobé.

V pripadé pochybnosti kontaktujte spoleCnost Acqua Brevetti SRL (tel. +39,049.49.8973432, e-mail:
servizi@acquabrevetti.it ).
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BRAVOFIL PLUS

e INSTALACNi SCHEMA

Legenda

Pfivod vody
Pritokomeér

Zpétna klapka
Uzaviraci ventil
Odbérny kohoutek
Ventil by-passu
BravoFIL PLUS
Vytok upravené vody

© © N ORr DN =

Odvodnéni

Tato instalacni schémata jsou uréena k poskytnuti nezbytnych pokynt pro spravnou funkci
navrhovaného zafizeni. Vytvoreni hydraulického systému odbornym zpiisobem a v souladu s
ustanovenimi mistnich zakonu je nad ramec tohoto dokumentu.
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